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Acerca de ese manual del usuario

Esta leyendo el manual del usuario de Eee PC. Este manual del
usuario proporciona informacién sobre cémo usar el equipo Eee PC.
Las siguientes son secciones importantes de este manual del usuario:
1. Usar el equipo Eee PC

Proporciona informacién sobre cémo usar las utilidades del
equipo Eee PC.

2. Recuperacion del sistema
Proporciona informacién sobre la recuperacién del sistema.

3. Instalar Windows® XP

Proporciona informacién sobre el modo de instalar Windows®
XP en su Eee PCy el contenido del CD de soporte.

4, Apéndice
Incluye declaraciones de seguridad.

@ Las aplicaciones reales podrian diferir seguin el modelo y
territorio. Podrian existir diferencias entre su Eee PCy las
ilustraciones que se muestran en este manual. Por favor, acepte
laimagen de su Eee PC como la correcta.
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Notas sobre este manual

A lo largo de esta guia se usan algunas notas y advertencias

que debe tener en cuenta para llevar a cabo ciertas tareas de
forma segura y completa. Estas notas tienen diferentes grados de
importancia segun se describe a continuacion:

iADVERTENCIA! Informacién importante que debe seguir para
usar el producto de forma segura.

iIMPORTANTE! Informacién fundamental que debe seguir para
no dafar los datos, los componentes o a las personas.

SUGERENCIA: Consejos para completar tareas.

NOTA: Informacién para situaciones especiales.

=0 & B
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Precauciones de seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad aumentaran el periodo
de vida util del equipo Eee PC.Siga todas las precauciones e
instrucciones. Excepto en lo que se describe en este manual, remita
todas las tareas de servicio técnico a profesionales cualificados.

No use cables de alimentacidn, accesorios ni otros periféricos que
estén dafados. No aplique disolventes fuertes, como por ejemplo
diluyentes, benceno u otros productos quimicos, en la superficie del
equipo o cerca de ella.

Desconecte el cable de CA y retire la bateria antes de limpiar el
equipo. Limpie el equipo Eee PC con una esponja de celulosa
limpia o con una gamuza humedecida con una solucién de
detergente no abrasivo y unas pocas gotas de agua templada, y
elimine los restos de polvo con un pano seco.

¢ NO coloque el equipo NO coloque ni deje caer
en superficies de trabajo
irregulares o inestables.

objetos en la parte superior
de eguipo Eee PCyno

&

Busque un centro de servicio introduzca objetos extrafios
técnico si la carcasa ha sufrido dentro de él.

dafios.

NO exponga el equipo »:(m NO exponga el equipo

a entornos sucios o ‘

a campos magnéticos o
eléctricos intensos.

(

polvorientos.NO use el
equipo si se ha producido una
fuga de gas.

’c@ NO presione ni toque el NO exponga el equipo
A panel de la pantalla.No a liquidos, la lluviao la
<< coloque el equipo Eee PC humedad ni lo use en
junto a pequefios elementos lugares en los que se den

que pudieran arafarlo o esas condiciones. NO use el
introducirse en él. modem durante tormentas
eléctricas.

NO deje el equipo sobre *‘g Advertencia de sequridad
N sus piernas ni en ninguna relacionada con la bateria:
parte del cuerpo para evitar Py NO arroje la bateria al

molestias o dafios personales fuego.NO cortocircuite los
causados por la exposicion contactos.NO desmonte la
al calor. bateria.
%3 s, TEMPERATURA DE 2o VALORES NOMINALES
)R~ SEGURIDAD: este equipo Eee DE ENTRADA: Consulte
<&’ PCsolamente se debe usar en la etiqueta de valores

entornos con temperaturas nominales del equipo Eee

ambientes comprendidas PCy asegurese de que el

entre 5°C(41°F) y 35°C(95 °F) adaptador de alimentacién
cumple dichos valores.

NO arroje el equipo Eee NO transporte ni tape un
PC a la basura municipal. eﬁlm 0 Eee PC que esté
Consulte las normas locales ENCENDIDO con ningun

sobre desecho de productos material que pueda reducir

electronicos. la circulacion del aire, como
por ejemplo una mochila.

=i
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Internet

Configurar una conexion de red inalambrica

1.

4,

Presione + (<Fn> + <F2>) para activar la funcién

LAN inalédmbrica.

!—Iag? clic en Redes )
inalambricas en la ficha : - - =
Internet. DEN S Pe
En la lista, seleccione el punto | e stimeicas s e decess vslides =%
de acceso inalambrico al que | oo o
desee conectarse y haga clic | =5 ' Dot
en Conectar para crear la ey

., W Ok
conexion. i s

N Thilie wh ks TeMpnay Corwiion

@ Asegurese de que la casilla Habilitar inalambrico estd activada.

Cuando se conecte, puede [T was =0
que tenga que insertar una | T S
contrasefa.

LaEt T
Una vez establecida la raa——— ]
conexion, esta se mostrarden | =
la lista. e e

[§ 7 ettt i iy ki
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6. En el areade notificacion @nﬁ O@ME O 085t

se mostraran las barras
de intensidad de la sefial
inaldmbrica.

@ En Windows XP, el icono de conexién inalambrica desaparece
cuando se deshabilita la funcién LAN inaldmbrica presionando

+[ T ] (<Fn> + <F2>). Active la funcion LAN inalambrica

antes de configurar una conexién de red inalambrica.

Haga clic con el botén secundario en la barra de la sefial
inaldmbrica del drea de notificaciéon para elegir rdpidamente
una de las siguientes opciones: Conectar con otra red, Crear
nueva conexion o Todas las conexiones de red.

Connect to another network...

': Create new connection...

All Network Connections... : ee P(/
([0 Quit

09 0 @57
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Configurar una conexion de red

Si desea obtener acceso a la red, conecte el cable de red (con
conectores RJ-45 en cada extremo) al puerto de red del equipo

Eee PCy a un concentrador o conmutador. La siguiente ilustracién
muestra un ejemplo del equipo Eee PC conectado a un concentrador
o conmutador de red para usarse con el controlador Ethernet
integrado. Conecte la red antes de usar todos los servicios y
funciones de red del equipo Eee PC.

i

Concentrador o conmutador de red

Cable de red con conectores RJ-45

Red de area local

Usar una direccion IP dindmica:

1. Enlaficha Internet,
seleccione Red para )
iniciar la configuracion. 3
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2. Haga clic en Crear para
crear una conexion de
red.

3. Seleccione el tipo de

conexién que esta usando

y haga clic en Siguiente.

4. Seleccione el hardware
que desea usar para
realizar la conexién y
haga clic en Siguiente.

5. Active la primera opcién
Direccion IP dindmica
(DHCP) y haga clicen
Siguiente.

6. Escriba un nombre para
esta conexion y haga clic
en Siguiente.

ASUS Eee PC
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7.

#

Haga clic en Finalizar
para aplicar la
configuracion o en Atras
para realizar cambios.

Active la casilla Conectar
automaticamente al
iniciarse el sistema o

la casilla Iniciar esta
conexion al finalizar en
funcién de sus necesidades.

Usar una direccion IP estdtica:

1.

Repita los pasos 1 a 4 de la seccion Usar una direccion
IP dindmica para iniciar la configuracién de red con una
direccion IP estatica.

[ e —— =

Saleccionar Hipo de direccidn

Active la segunda opcion
Direccién IP estéticay
haga clic en Siguiente.

Escriba una direccion [P, [Messsme =0
. .

una mascara de subred y i ot e ey e

una puerta de enlace que |

le debe proporcionar el

proveedor del servicio.
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4. No es necesario escribir
la direccién DNS y WINS
a menos que desee
reemplazar la direccién
del servidor DNS
proporcionada.En este
caso, escriba la direccién
del servidor DNS, la direccidn alternativa y la direccion WINS
del proveedor del servicio.

5. Escriba el nombre =d
del dominio DNS de
lared o haga clicen
Siguiente para proceder

directamente.

[ v =

Hombre de la conexidn

6. Escriba un nombre para
esta conexion y haga clic
en Siguiente.

7. Haga clic en Finalizar para
aplicar la configuracion
o en Atras para realizar
cambios.

@ Péngase en contacto con su proveedor de servicio si tiene
problemas al conectarse a Internet.

ASUS Eee PC



Point to Point Protocol over Ethernet (PPPoE)

esta conexion y haga clicen
Siguiente.

1. Repitalos pasos 1y 2 de la secciéon Usar una direccion IP estatica
para iniciar la configuracién de red PPPoE.
2. Seleccione el tipo de [———— ]
conexién que estd usando y
haga clic en Siguiente.
3. Seleccione el hardware que
desea usar para realizar
la conexién y haga clic en
Siguiente.
e
4. Escriba sunombre de usuario [T == e )
. .
y contrasefa y haga clicen et o e e o
Siguiente. -
5. Escriba un nombre para [mm——r— il

Capitulo 2: Usar el equipo Eee PC



#

6. Haga clic en Finalizar para

aplicar la configuracion
o en Atras para realizar
cambios.

T

Seleccione Conectar automaticamente al iniciarse el
sistema o Iniciar esta conexion al finalizar en funcién de las

necesidades de su configuracion.

Wireless Point-to-Point Protocol over Ethernet
(PPPoOE)

1.

Repita los pasos 1y 2 de la seccion Usar una direccion IP estatica
para iniciar la configuraciéon de red PPPoE inaldmbrica.

Seleccione el tipo de conexién
que estd usando y haga clic
en Siguiente.

Seleccione el hardware que
desea usar para realizar

la conexién y haga clicen
Siguiente.

Haga clic en el botén Buscar
redes inalambricas para
buscar el punto de red al que
desea conectarse.

ASUS Eee PC

[T

-

[T

S-‘rv“hnllr hlld'llrlr-
[Ty —
-

T

Cmﬁuurll:lhl dl r'd l'lnllimhrkl

2-9



[T ————— = ]

Configurackin de canales Inalambricos

T L —

5. Introduzca la informacién
del canal inaldambrico de
su proveedor de servicios y
haga clic en Siguiente.

¥ ey b = .

6. Establezca lainformacién ‘“‘"""""""‘ ——— =
de cifrado para la conexién

inaldmbrica y haga clicen
Siguiente.

7. Escriba su nombre de
usuario y contrasefia y haga
clic en Siguiente.

8. Escriba un nombre para ———— i =
esta conexion y haga clicen

Siguiente.

9. Haga clic en Finalizar para
aplicar la configuracién o en
Atras para realizar cambios.
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Explorar paginas Web

Cuando termine de configurar la red, haga clic en Web en la ficha
Internet para iniciar el explorador Web Mozilla Firefox y comenzar a
disfrutar navegando por la red.

ST ™ fabaia |8 Apevesier, B8 jugar Y Comtigunciin % Fasorilos)
h ﬁ q 3 b =
. v *3 4y 3 @
Cotren Wel et Moo e Gaagie search Heyenger sy
LA ‘ i&%ﬁg ﬂ‘ii] f; ﬁ ﬁffr‘\ 'l"!!
q Ll - 1 Ir‘\_..'-'v"'
ne Busnmrr fm i winkriba ks a 17 awis ek Errsunnen
e Googhe e nternel allmb: o
“ |
- b
A ereiced ey
ol
ee Hl
'S ey EvRE O s 15 0F

& Inicia el explorador Web Mozilla Firefox
!

com) para obtener la informaciéon mas reciente y registrese en
http://vip.asus.com para obtener asistencia técnica completa
para el equipo Eee PC.

Si cree que la fuente del explorador es demasiado pequena para

@ Visite nuestra pagina principal de Eee PC (http://eeepc.asus.
(% leerla, vaya a Ver > Tamano del texto para ajustarla.
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Obtener acceso al correo electronico

Seleccione Correo Web para mostrar los accesos a los correos Web,
incluidos Gmail, Hotmail, Yahoo Mail y AOL Mail.

Seleccione el proveedor del servicio de correo electrénico.Si no usa
ninguno de los proveedores de correo electrénico mostrados, haga
clic en el botén Volver a la ficha Internet y seleccione Web para
iniciar sesién en su propia cuenta de correo electrénico.

&

Permite abrir la lista de correo Web integrado.

Disfrutar de recursos gratuitos

Eee PC crea varios accesos directos a los recursos, como por ejemplo
iGoogle, Google Docs, Wikipedia, Mediayou, Youtube, y Google
Map.Haga clic en un elemento y disfrute de un servicio gratuito a
través del explorador Web Mozilla Firefox.

Permite conectarse a
iGoogle.

Permite conectarse a
Google Docs.

‘ ‘ Permite conectarse a

Mediayou.

. | Permite conectarse a
iﬂi | Google Map.

( \ Permite conectarsea

& Google

e
3

Permite conectarse a
Wikipedia.

i h Permite conectarse a

.. Youtube.
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Controlar el equipo Eee PC a distancia

Eee Connect permite controlar un equipo Eee PC con otro equipo

Eee PC de forma remota.

Para comenzar a usar Eee Connect

#

1. Enlaficha Internethaga

Internet.

. .
clicen & Eee Connecty
-

escriba su direccion de correo
electrénico para activar la
cuenta.

2. Lacuentade Eee PC Assist se |’

mostrara en la pantalla.Haga
clic en Cerrar para salir

3. Enlaficha Internet, vuelva
5 o

. Eee

a hacer clicen

Connect.Haga clicen
Aceptar de para configurar
el equipo Eee PC que desea
conectar.

4. Escriba un valor en el campo |

Cédigo de autenticacion y
haga clic en Conectar.

g

NO haga clic en el cuadro
Preguntar siempre que
se reciba una solicitud
de conexiodn si desea
conectarse libremente a
este equipo Eee PC.

ASUS Eee PC

Asegurese de que ambos equipos Eee PC estan conectados a

" EeeConnect

L2

An Cos PC Avslt stcoure will B gercrated sutorratizaly,
P erier your Bl Eo aciivale the sccounl

el

Cimite Pirsa s

EeeConmect M=) |
our Eno PC Agsist account has been secorsshully creckod.
Your scoport: 1N NMEED

Thees will Bt 4 = aeferdtion srmal dellsred b yewe madhar
W IEIMACTOPs 15 ACTRARER yoLr MECOLrE

Cess

EecConnect =] |
YOAF ATCOUNT 1 315830
- . 4 .-
™ o
Conmec 10 ACCEpt o
EecConnect (=] = |
O DO tdidagay

Authertication code

Bk e 81 IBCBLES COVHTTEN PeOURET

Connsct 2rort




8.

El icono Eee Connect <) g ’Eﬁ @ |FJ 0.

aparecerd en el drea de
notificacion.

Repita los pasos 1y 2 en otro equipo Eee PC para generar otra
cuenta y haga clic en Conectar con.
Escriba la cuenta a la que " EeeConnec =JEE]
desee conectarse y el
. 1. . ., Vol etiiued (EFEELEE]
c6digo de autenticacion y, T p—
a continuacion, haga clicen Atk code
Conectar. et

@ Si hace clic en el cuadro Preguntar siempre que se reciba
una solicitud de conexién del otro equipo Eee PC, necesitara
esperar a que se le otorgue permiso.

Cuando la conexidn se haya creado correctamente, podra
controlar el otro equipo Eee PC desde la pantalla de conexién
Escritorio remoto de host local.
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Uso de Eee Storage

Los usuarios de equipos Eee PC disfrutar de espacio en linea gratuito.
Con una conexidn a Internet, puede obtener acceso a cualquier
archivo y compartirlo cuando quiera y desde donde quiera.

El contenido de este servicio gratuito proporcionado al usuario

@ estd sujeto al Contrato del servicio de la unidad de disco duro de
Eee Storage expuesto en el sitio Web oficial de Eee Storage.Eee
Storage se reserva los derechos para modificar o interrumpir el
servicio de almacenamiento Web proporcionado sin previo aviso.
Visite el sitio Web oficial para obtener mas detalles.

Para utilizar Eee Storage

1. Haga clicen Web Storage =~ desde la ficha Internet, y lea el
contrato de servicio antes de hacer clic en Si para continuar.

@ Asegurese de que su equipo Eee PC esta conectado a Internet.

2. Puede cargar archivos en
el espacio en linea gratuito | ' #**"
arrastradolos hasta éste. v | e

cuentay crear una contraseia si necesita utilizar funciones

mdas avanzadas, como Group Share. Este conjunto de cuentay
contrasefa es también indispensable para utilizar el servicio Eee
Storage en otro equipo.

% Haga doble clic en Setup Account.sh para solicitar una

ASUS Eee PC
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Charlar con amigos

Messenger

1. Seleccione Messenger en la ficha Internet. Aparecera la pantalla
Bienvenido a Pidgin. Presione el botén Afadir para configurar
su cuenta de mensajeria instantanea.

-r_& Cuentas M=

I Bienvenido a Pidgin!

Mo tene configurads ningung CuSRtE de b, Para conectae
can Pidgn debe pulsar &l botdn Afadir gue tens mis sbajo y
configurs’ Su primers cuenta, 51 quisne que Pidgin s& conecte
A mitples cusntas de ML dabard pulcsr Afkadir otra vaz para
configuraras (odas,

& Afnr X Camrss

2. Seleccione un servicio de mensajeria instantanea que esté
usando en la lista desplegable y escriba su contrasena junto con
la demas informacion necesaria para iniciar sesion en su cuenta.

| B wiladir cuenta =
[Ty r———
Opciones de comeEsbn
N o
T Bonjou
] ) Coargle ok
©OnTREE W Croupiice

e
Fecordar conaimsef] oy ey

Sobreramime

Opchomnes de usiario | [ Mybpicent
tourves ot fcacior 8§00
ST
Lier cls icana de = ST suenta
J MMPP

W Vi ¥ Canceler

@ Si no tiene una cuenta IM, solicite una de los proveedores de
servicios. Si tiene varias cuentas IM de diferentes proveedores
de servicios, presione el botén Afadir de nuevo para agregary
configurar mas cuentas IM.
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Trabajar

B Bpiwiaier] W i

[- JWIETTE L] 11 abajm | o e e # i bl

e M

-'u- 1= 'lmil'ﬂ (I [

Aplicaciones para la oficina

Documentos, Hojas de calculo, Presentaciones y el Lector
de PDF

La ficha Trabajar incluye varias aplicaciones para la oficina como por
ejemplo Documentos, Hojas de calculo, Presentaciones y Lector
de PDF.Es necesario configurar algunas aplicaciones para poder
usarlas. Siga los pasos proporcionados por los diferentes asistentes
para finalizar la inicializacién y poder realizar sus trabajos de forma
mas eficaz.

7 Inicia la aplicacién
' para crear y compartir
presentaciones.

: | Inicia el lector de PDF
@ / deAdobe®. 8

Inicia la hoja de L.
célculo para realizar \ Inicia el procesador
@ )
. . W o de textos para editar
calculos y administrar A\ P

| & «_—documentos
informacion.

Sitiene problemas al usar estas aplicaciones, haga clic en Ayuda
en la esquina superior derecha y seleccione la ficha Trabajar
para obtener instrucciones detalladas.

q

ASUS Eee PC
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Obtener acceso a archivos

El siguiente ejemplo describe cdmo buscar y abrir un documento
guardado en el dispositivo de almacenamiento externo conectado:

Haga doble clic en Documentos para iniciar StarOffice.org
Writer.
En el menu Archivo, haga clic en Abrir o presione <Ctrl> + <O>.

| Ol © Startificn Weller ASUS Lol lfa'd
Bl i+ s pess fyes fgie fes geds S
= dupELan -0 S Reamr ool
- I.....-.__C.ﬁm-.-u EIII. GFTaglld-v-2-Q
?-——u-.-i
e +
b W Baw fin o fon v Bor bhor s i

En la solicitud, haga clic en Mi pagina principal en el lado
izquierdo. Seleccione D: y haga clic en Abrir para entrar.

e I}.‘ o @-.
Ihamefuser ﬂ ul 2'

Title [Tyae [Sizem [Date mudified
[T Bhsetoath Fxchange Falder  Falder VHOT/A00R, 073619 -
_'_:| L>301 5W Falder RWOA 2000, Bh25 12
'_‘| By Documents Falder E300 2000, LG 0F51
'_| Trash Falder {62000, 16-07-51
_"_| ¥oSonere Falrder VWOT 2008, 09-56:-38
7 tray.pid PIC-File 0 Bytes YOT/2008, 10-19-20 )
File pare [ ﬂ(l Quen | >
Aurian: | = Cancel I

Filee gypoes [enties 77 = Heip I

I Brad.only
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4. Seleccione el archivo que desee abrir y haga clic en Aceptar para
abrirlo.

[ open o&

e . 1 |5t Daite madified
_' GE T00 wp.rar BArrhise Tile (rar) 358 KA 0'DTZ008, 21:07:30
=] SPFOISKEXE Application (exe] 1313 KB OS/09/2006, 01:49:00
| W B0 wpaan Archiee e Darn FU5 K UUADTI200E, 210N 3L
_._'-: wolumebmp Graphics (bmpl 176 ML OL/0L2000, 003238 _I
__: WINSL Fite 10 Uytes LLMDI2000, (4. 1446
T OWINS1IA File 10 Bytes  TRD2005, 061426 :I
File pame: [Pecuenia bien.doc = | Duen
Yenlon: [ = Cancel I
File Lypre | ties ("7 -
2 I e |
[ Bead-anty

5. Cuando el archivo se abra, podra editar el documento y realizar

su trabajo.

B e e Bk A ' Wzl
E-omuEdas pELan-oin e g Reomtad ol

o e | (e | e B N T IR e

B e L O |

o LA il ]

=113 o T [ Tiows Tmadt fwis ||| —

@ Para otras aplicaciones para la oficina siga los pasos generales
anteriores para obtener acceso a los archivos.
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Correo

El cliente de correo electrénico Mozilla Thunderbird le permite
importar preferencias, configuraciones de cuentas, libretas de
direcciones y otros datos de una cuenta existente a su equipo
personal o portatil original.Siga las instrucciones del asistente para
cuentas para configurar una nueva cuenta.

~ Inicia el cliente de correo electrénico Mozilla
" Thunderbird.

la direccion de los servidores de correo entrante y saliente de su

% Péngase en contacto con su proveedor de servicios si no conoce
cuenta de correo electrénico.

Notas

Notas permite anotar mensajes importantes a modo de recordatorio.
Puede tener varias notas simultdneamente.

Abre un elemento tipo post-it para incluir

s

. / mensajes.
Math Dibujar
StarOffice Math es una StarOffice Draw es una
practica herramienta para herramienta de ilustraciones
crear ecuaciones y formulasen  que puede usar para exportary
informes y presentaciones. compartir dibujos.

Math. " Draw.

| Ab X | |
LI é re StarOffice \‘sk Abre StarOffice
Free Mind

Free Mind es una aplicacidn de software de representacion de
mapas mentales que puede usar para realizar aportaciones de ideas,
seguimiento de proyectos, creacion de bases de datos, etc.

Inicia Free Mind.
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Software de administracion

El equipo Eee PCincluye dos aplicaciones relacionadas con la
administracién.

I. Administrador de archivos proporciona informacion general
de todos los archivos y permite administrar facilmente los datos.

@ El equipo Eee PC solamente admite los formatos de compresion

de archivos zip y tgz, y Unicamente permite extraer archivos de
los formatos zip, gz, tar y rar.

Inicia el Administrador de archivos.

Para buscar y abrir un archivo:

1. Conecte al equipo Eee PC el disco de memoria flash USB o
la unidad de disco portatil USB que contiene los datos que
desea.

2. Resalte y seleccione Abrir en File Manager en el mensaje.

L@ encontrd uh depodties de almacenarmants adradble

conectade o sistema
iCon qué programa desea sborlo?

- Abrr wn ol Admenitrador de midwcs

¥®  Abre an ol Admersstrador de fotografias

Ateptar .| Lancalar
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3. Todos los archivos y carpetas del dispositivo de
almacenamiento externo USB se mostraran en el panel de
la derecha.Busque el archivo que desee y haga doble clic
en él para abrirlo.

| Mi phgina principal e < Aoministrador de archisns -] |
Achho ECkEe Yo § Mecadoies Wndow  Hemamientss Ayuds
L e IR fad &
| Toetas tas rarperas =
A i Eve BT

5 RN p g priecipsl 12343
Ehsetnntn Fx-harges Frid

Ciyetos: X7 2 ABCHE Used [ 804, 120 Fies B Esle egdn0

|

+  Use el directorio del panel de la izquierda para buscar archivos
de manera mas rapida si se muestran multiples carpetas.
+ Para quitar el dispositivo USB conectado, haga clic en el icono

USB del drea de notificacién y seleccione Quitar hardware
con seguridad.

Il.  PIM (Personal Information Manager, es decir, Administrador de
informacion personal) ayuda a administrar informacién personal, como
por ejemplo las citas, las tareas pendientes y los contactos.

Haga clic en Accesorios para comenzar a usar PIM.

Haga clic en PIM para iniciar el Administrador de
informacion personal KDE.
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Accesorios y diccionario

Los accesorios incluidos, Calculadora y Captura de pantalla, son
muy practicos y faciles de usar; la aplicacién Diccionario le impide
perderse con la traduccion.

Calculadora y Captura de pantalla

Haga clic en Accesorios para comenzar a usar las siguientes
aplicaciones.

, \-_q‘:\% Abre la aplicacién

\/ Calculadora. &

% Presione| -] + (<Fn> + <Prt Sc>) para iniciar la herramienta

» 5 Ejecuta la aplicacion
//  Captura de pantalla.

Captura de pantalla directamente y capturar la pantalla
completa.

Diccionario (en ciertas zonas)

Inicia la aplicacién Diccionario.

@ La aplicacién Diccionario solamente esta disponible en ciertas
areas de forma predeterminada, pero los usuarios de otras areas
pueden obtener esta aplicacion del servidor de ASUS mediante
la funcion Agregar o quitar programas.
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Aprender

& indernet | W Trabaje TS ™ jugar |4 Confummadckn % i seedibos

iy &) \‘ 900 “q]

188 by i A eraber 8 #rbnok
1aravn dhel Wk

‘d

e Pl

g EuRE Ok

Ciencia

Cuando entre en la seccion Ciencia encontrara las opciones de las
aplicaciones Tabla periédica interactiva Planetario y Mapa de
estrellas. Mueva el cursor sobre la aplicacion que desee y comience
a aprender ciencia.

1. Tabla periédica proporciona informacién variada (imagen
incluida) informacién sobre energia, datos quimicos y modelo
atémico de todos los elementos. Haga clic en cualquier
elemento que desee y sepa todo de él.

2. Mapa de estrellas proporciona una vista panoramica de las
estrellas y las constelaciones. Puede comprobar el mapa de
estrellas aunque sea de dia.

A

\ D) Abre la aplicacién interactiva Tabla periddica.

Carga Stellarium.
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Idioma

En la seccién Idioma se incluyen varios juegos en inglés que
proporcionan ejercicios de entretenimiento para escribir en este

idioma.

‘ Inicia la herramienta de practica de

¥
‘,/ mecanografia.

+ |
Y| Inicia el juego de ortografia de vocabulario.
M
~3
4/ LJ,E Inicia el juego El ahorcado.
~ a "Z
Matematicas

Estudie fracciones con su tutor personal en el equipo Eee PC.La
aplicacién Tutorial de fracciones expone y ensefa fracciones con
gran claridad.

TuxMath le ensefia matematicas de forma divertida, incorporando
un juego de disparos.

La herramienta Geometria permite dibujar, entre otros objetos,
puntos, lineas y poligonos para construir objetos espaciales.

Trazador de funciones es una Util herramienta que permite trazar
infinidad de expresiones de funciones. Puede ampliar y reducir el
grafico correspondiente.

W Inicia la aplicacion P | Inicia la aplicacién
Tutorial de fracciones. g j TuxMath.

Inicia la aplicacién
Trazador de
funciones.

Inicia la herramienta W&
interactiva Geometria. &
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Paint

Paint incluye un programa de edicién de imagenes (Paint) y un
programa de dibujo (Tux Paint).

icia |2 aplicacid \ &P Iniciala
P In|C|a‘aap icacion \l y ) aplicacion Tux
e / mtPaint. P ‘ Paint.

Aprender a través de laWeb 5/'@Q@Q !

Se trata de un acceso directo a Skoool. Haga doble clic en el
elemento para establecer conexién con el sitio de aprendizaje
interactivo Skoool (www.skoool.ie). Haga clic en su propio pais o en
el pais que le gustaria visitar y presione Entrar

Mebook

Inicia MeReader para leer libros electrénicos.

Juego de nifos
Aprender jugando.

Go Chinese

Lo que leas nunca mas te sonara a chino.lQ Chinese
proporciona clases de chino tradicional y chino
simplificado con pronunciacién en directo.
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Reproducir

g Ha@E deon b

4
\ Reproductor
ﬁﬂrj multimedia

g

2  Reproductor

- deDVD

Inicia el
Reproductor de
DVD.

El paquete del equipo
Eee PC noincluye una
unidad de disco éptica
externa.Adquiera una
unidad de disco éptica
opcional en funcién de
sus necesidades.

Disfrute de su
musica y peliculas
con el Reproductor
multimedia.

Desplace el cursor sobre
los elementos de la interfaz
de usuario; aparecera un
mensaje que mostrara la
funcién del boton o del
control deslizante.

ASUS Eee PC
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Administrador de miusica

La herramienta integrada Administrador de musica le ayuda a
organizar debidamente los datos multimedia.

#<  Inicia el Administrador de musica.

- L

il e dn g 2kl
- — e rr e - f
'l " LT 1 X [y =
B i = L C

v corpeey

T
i i . La lists de reproduccidn

3 i ariaslre

“
[ Esla it 2 reprockatchion. Pars aoee o
- . s o rgrs s

1 CAn TR

@ + Al cerrar la ventana principal del Administrador de musica esta
aplicacion se minimiza en el drea de notificacion. Para salir del
Administrador de musica, haga clic en Acciones > Salir.

+  Todos los derechos de las muestras de musica integradas estan
reservados por Michelle Chen. La copia, reproduccién, difusion
y representacion en publico no autorizadas estan totalmente
prohibidas.
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Administrador de fotografias

' P};, h Administre, vea y edite archivos de imagen con el
JEF Administrador de fotografias.

o OO ey« Al eder e Totss = ET

PR o Metamees veplew Cgriguase ke

i | e b e e o parcls s s sl

@ El Administrador de fotografias admite los siguientes formatos
de archivo de imagen: PNG, JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, PPM,
PNM, XCT y PCX.

Administrador de video
. {%ﬂ Inicia Administrador de fotografias.

AT T ST T T e o
Archive  Edclin Yer § Mecedorss Wirdow  Heremenies  Sguds
-t L OTHER AP ORNT T
Terlan las L arpicinn u = — — = — -
BiAFer P < o & “ &
Al pdyies prir pa ool G0m  SoePCwood EQ-Cenegad Qreorg Ser {Feanrgoer
Aitnath Ex-hangs F1 B W mEnaTy ety isi-birthdsy. ies-ideveudl
o gomrme | wrme | stmerwmw
£3201 W
My Do urwerts
1y EDooks
My DS S
» W Plrtiaes
[HRrWigeas]
B Trak
vaLters

# Bpirrpreuora
® HH0C 08 ANdows
& e L -

=l

Objores; 5 25150 Uned 7 6.7 150 Tree = [atccquoa

formatos: wmv, DVD, MPEG1, MPEG2, MPEG4 SP, Xvid, mp3, wma,
0gg, wav, MPEG4 AAC,PCM y Dolby Digital (descodificacion 2.0).
Los cddecs admitidos reales varian dependiendo del modelo.

@ ASUS Eee PC admite archivos de video y audio con los siguientes
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Camara Web

Haga clic en Cdmara Web e inicie la grabacién de video o la captura
de imagenes.

_—

Q@ Activa la herramienta Camara Web.

Grabadora de sonido

Permite grabar un clip de sonido.

Inicia la Grabadora de sonido.

Picasa

Permite administrar y cargar las fotografias facilmente.

Inicia Picasa2.

Juegos

Seleccione uno de los juegos disponibles y diviértase.

BD juge
il E b ek 4r
2 e §
| piss b r Ly '\\‘I;?
| § € “y J :
Tism Push Tl Faoagwin Mtslbe Crech Alfas il Bsowm Sualy ok
- | oy t)
~4 39 k
1 Fapm s Sagwraius lins Wars Malgengg 1 Figm
ee PL
g DB O e, 4
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Configuracion
Bluetooth (en modelos concretos)

La tecnologia Bluetooth elimina la necesidad de cables para
conectar dispositivos compatibles con dicha tecnologia. Entre los
dispositivos compatibles con la tecnologia Bluetooth se pueden
citar los equipos portatiles, los equipos de sobremesa, los teléfonos
mdviles y las unidades PDA.

Activar e iniciar la utilidad Bluetooth

1. Presione <Fn> + <F2> repetidamente hasta que Bluetooth
ACTIVADA o WLAN y Bluetooth ACTIVADAS aparezca en
pantalla.

En la ficha Configuracion, haga clic en Bluetooth.

3. Haga clic en Descubrimiento > Descubrimiento del
dispositivo o presione <F5> directamente para buscar los
dispositivos cercanos.

& interned | O Trobajer |0 Apeenaed ™ jow B LR gy * Fasmttes

0 ErePC B ol oul Pl sger . =
2 %) | 4
A - -

otk T T — vt P
Tiow: Shretre Db e n Lt 3 |

: |

£ B
@ = masren manrcoam e -

imlad o= wn ®
& L
e — s SEGOR 0. ol

4, Seleccione el dispositivo Bluetooth al que desearia conectarse y
haga clic en Descubrimiento > Descubrimiento del servicio
para detectar los servicios disponibles.
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Los botones coloreados son los
servicios disponibles y los no
disponibles se atenuaran.

Para transferir archivos al
dispositivo seleccionado, haga
clic en Transferir archivos y,
a continuacion, haga clicen
Conectar.

| EeeBE DRt ool araper =
darnin Dewruksimisrin Cenfiguracion  suuce

Erepuge dslong Taraderencis d

Tio ek Diwiodn du i Larjeta =

-a GLOReN CrBNGEE DA ST JACRRR]

. R

aml""l-l:il.'-bh.'ﬂ:'-"::\i-l:“l'l‘

Bl DA S

'BDDI-'}I:JIth G 1 ¥ Sl

Termire: U n et sl o S da e

| EeeBE DRt ool araper =
darnin Dewruksimisrin Cenfiguracion  suuce

Frepags gl ooy Wm

TeEg Morbrs [ . =

a GLOFeAN CrBNGEE DO LA ST 1CRER]

. R

aml""l-l:il.'-bh.'ﬂ:'-"::\i-l:“l'l‘

Bl DA S

'BDDI-'}I:JIth G 1 ¥ Sl

Termire: @t n et el o S da e

#

También puede hacer clic en Envio de objetos si desea enviar,
obtener o intercambiar tarjetas.

Escriba la contrasefa para crear
la relacién de asociacién con

el dispositivo Bluetooth y haga
clic en Aceptar.

Cuando la relacién de
asociacion se haya creado
correctamente, podra transferir
los archivos mediante la
interfaz Bluetooth.

— = _

A remote device nesds o Buetooth Passkey to credte
Paired refationship for future connections,
Please anter Patskey lor device LWPC-LOCIR9350]

| remain 22 seconds

X cancelar | [ gPaceptar |

dcmin Soveies g dwie e
it T R T

| mys
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Modo de escritorio
La utilidad Modo de escritorio permite seleccionar el modo de
escritorio y ajustar la resolucion de la pantalla del equipo Eee PC.

Puede usar una pantalla externa y otra interna, o bien solamente
la externa o solamente la interna. Si no hay una pantalla externa
conectada, las dos primeras opciones no estaran disponibles.
También puede ajustar la resolucion de la pantalla de manera
manual o automaticamente.

| I
g | Haga clic para ajustar la resolucién de la pantalla.

~
+ Pantalla externa @

Pantalla externa

®:Ver solo pantalla interna ;

Resolucidn
® Ajuste automatico

) Manual: 1024x600

Aceptar [ cancelar

Si establece la resolucion de la pantalla en 600x480 , use el panel
tactil para desplazarse hacia arriba y hacia abajo por la pantalla

Sitiene instalado Windows XP en el equipo Eee PC, haga clic con
el botén derecho en el icono Utilidad ASUS Eee PC Il del 4rea

de notificacién para ajustar la resolucion de la pantalla.

@ Conecte un monitor externo antes de encender el equipo Eee PC.

ASUS Eee PC
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Anti-virus

En la ficha Configuracion, seleccione Anti-virus y realice una
busqueda de virus para proteger el equipo Eee PC.

O,
%;‘ Haga clic para iniciar la aplicacién antivirus.

8 i I § e - Marila Prvie

=k
S T E————— ey

F O o@ aes T IR A T
e Homa

PR s e T SO A

Foen BEE] RO Ea

L

e

Volumen

Haga clic en el icono del altavoz para abrir el
panel de control. Ajuste el volumen y el balance
del sistema moviendo los controles deslizantes.

Volmen Mirchng

Haga clic para ajustar el volumen.
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Apagado instantaneo

Haga clic en Apagado instantaneo y seleccione una accién en

el cuadro de didlogo que se muestra debajo. Puede activar el
Administrador de tareas, activar el modo de espera en el sistema y
reiniciar y apagar éste.

) ,f'g'g_!‘*. G oo

@ I @
L

gagar

Admbrislrador d= fereas Espera Eeniclar

Impresoras

Para configurar la impresora, haga doble clic en Impresoras y
presione Agregar para agregar una impresora. Las impresoras
instaladas apareceran en la ventana.

|—E,. Impresaras =%
|mpresaras instaladas:
Nembre < | Conexdn Bula de acceso Estadn de la il
AQreqar,.
Ayuda Wr:p_hu_- Cancelar .

@ Consulte la lista de proveedores calificados del apéndice o visite
nuestro sitio Web para obtener la lista mds reciente de estos
proveedores para las impresoras.
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Informacion del sistema

Esta opcién muestra informacion del sistema del equipo Eee PC.

n Informacion del sistema

_

Version del BIOS:
Fecha del BIOS:
Version del software:

Tipo de CPU:

Tamario de la memoria:
Version de la placa base:
Estado de la bateria:

Informacion de compilacion; 2008-06-25 13:39

0602
06/12/2008
EeeREING

Procesador movil de Intel(R)
1024 MB

XXX

con alimentacion de CA

@ La informacién mostrada puede ser diferente dependiendo del

modelo.
Fechay hora
Esta opciodn le permite ajustar la fecha y hora del sistema del equipo
Eee PC.
echa ¥ hora 1%
Fecha Hora
Wq s zo02 B T
1 2 3 i I‘-" i .-“J- ;
! B 3 1 17 13 . T
14 15 Is 17 1 n . i
21 ¥y 13 24 5 5 T
. 19 1 e i
053207 B
Zona horaa
[dadrid -
fouda FI:EFJ'.'I’ [arcela
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Personalizacion T PereonaREaIon =]

ombre Compieto abull

Seleccione Personalizacion para
renovar la informacién o cambiar
sus preferencias.

Contraseha actual

[fuees contrasefia;

Carfirmar conirasena:

Tema de escritorio Flata -
Tamafo de fuente: . A
B jriclar sesiin sutomdticaments

X Apagar la pantala despuds de | [5 <S4 minutos

Cancedar

Agregar o quitar programas

Puede descargar e instalar programas/BIOS desde nuestro

servidor si tiene acceso a la red. Siga las instrucciones descritas a
continuacion para instalar los programas/BIOS. Posteriormente,
puede quitar los programas/BIOS que haya instalado desde nuestro
servidor cuando ya no los necesite.

@ Para instalar el nuevo software o actualizar el existente:

Permite actualizar la BIOS:

@ iNO apague ni restablezca el sistema ni desenchufe el cable
de alimentacién mientras se actualiza la BIOS! Si lo hace, jse
producira un error en el arranque del sistema!

Asegurese de que esta conectado a la red.
Vaya a Configuracién > Agregar o quitar programas.

Haga clic en la ficha Configuracién de la parte superior para
cambiar la categoria.

ASUS Eee PC
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4. Haga clic en el boton Abrir en Actualizaciones de la BIOS

mnlrinet ..:...:] — ] e |cul1|,u.u:|InE i ikl s e

futsakeassnay g §C ader |

ﬂ Apn Upeats Wyatem Ldits e

Erviainiie  hilder lh.l; Lo 8 Lo

5. BusquelaBIOS mas reciente y haga clic en el botén Instalar
para actualizar la BIOS

mnlriet ..:...:] — ] e |cul1|,u.u:|InE i ikl s e

AT Pr—— e Vigowt i o Coo ot b

Astusizacén del BOT @

Eetasifara dul 0% | e

Erviainiie  hilder lh.l; Lo 8 Lo

6. Haga clicen Aceptar para reiniciar el sistema y actualizar la BIOS.

@Pﬁ

a £l ssterna ve rerwiard para reskzar |a sotushzacién dal @OS,
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Actualizaciones de software sencillas

Un icono de actualizacion de
software en el area de notificacion
funciona a modo de recordatorio. m i
Buscard, descargara e instalara @ Check for Updates
actualizaciones en funcién de sus 9¢ Settings
preferencias.

) @ Quit

Buscar actualizaciones
Haga clic con el botén
secundario en el icono }
Actualizaciones de software ’ISLI=

del drea de notificacion Check for Updates
y seleccione Buscar 9¢ Settings
actualizaciones pf:\r'Fa buscar ™ E Quit
manualmente las ultimas

actualizaciones disponibles.

—— ==

Configuracion

Haga clic con el botén & Preferences =]
secundario en el icono mpese
Actualizaciones de software | * e uedutes semacsly
, . ., o Atoenabe aly download updates
del &rea de notificacion y | ® contvr before inetaling uodates
seleccione Preferencias Srsitinr et cuton kne
para personalizar sus I ey o e o

Oy wheiw ths taakkar izen whan stfertion m regured

configuraciones preferidas.

Carcalar
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Touchpad

Edite sus preferencias para el touchpad haciendo clic en Touchpad.
Puede ajustar toda la configuracion del panel tactil.

| T2 Preferenclas del panel tactil .. _:Iﬁ

Ganaral | Togue | Desplazamiento

Activar panel tactil

Sencibilidad
L e Roiao
M Cemar

Utilidad de disco
Seleccione Utilidad de disco para [ i e wsen =]
comprobar la condicién del disco T merreeria dal £ [rmluds Hadimumeriead || 1]¥
de estado sélido del equipo Eee Uhicacion; fars
PC, incluido el espacio en disco |
total, el espacio usado y el espacio Eaowio el wn s, iaz e
disponible.Haga clic en las fichas Ml M L
para cambiar de unidad de disco Dugmbe L T
mostrada.

ALl

. La Unidad adicional puede no estar disponible para todos los
modelos de equipos Eee PC.
. El espacio en disco varia dependiendo del modelo.
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Herramientas de diagnostico

La utilidad Herramientas de diagnéstico le ayuda a solucionar
problemas facilmente.

Informacion del sistema
Haga clic en el boton Informacién del sistema situado a la izquierda
para mostrar la informacién del sistema.

Haga clicen el botén Detalles situado en la parte superior para cambiar
entre el resumen y los detalles de la informacién del sistema.

i maan o i = %
Arvres e pele wqpuiips Kiw 190 e

i) B e

;*j B i Vot e Vit | et P 1 1 v g
Sl
- 0 e i o W e e R A

e b | Sy | b B 1A 4w

@ La informacién del sistema varia dependiendo del modelo.

Prueba del sistema

Haga clic en el botén Prueba del sistema situado a la izquierda
para iniciar la comprobacion del sistema. Seleccione el elemento
que desee comprobar y siga las instrucciones del asistente para
completar la comprobacion.

et s o hmpEis ®

I g Csmprabar i sieda del ddans
r
-_—
*‘ﬁ' - el -
= -
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Contacto

Si no puede encontrar una solucién al problema después de la
prueba del sistema, puede visitar nuestro sitio Web de soporte
técnico o hacer clic en la opcion Enviar comentarios con el
registro del sistema para enviar el registro de la prueba al equipo

de soporte técnico de ASUS.

Tt i

! ]
- @ e

correo electrénico en el cliente Mozilla Thunderbird. Consulte la

(% Antes de enviar el registro, no olvide configurar su cuenta de

pagina 4-20 para obtener més detalles.
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EeeAP

EeeAP le permite conectarse a redes inalambricas EeeAP facilmente.

Haga clic en EeeAP para
iniciar el Asistente para
configurar EeeAP.El
Asistente para configurar
detecta el punto de acceso
inaldmbrico EeeAP cercano
y obtiene la informacién
SSIDy la contrasefa
automdticamente. Haga clic
en Conectar para crear la
conexion.

Para cambiar el punto

de acceso inaldmbrico
EeeAP haga clic en la ficha
Configuracion situada en
la parte superior y escriba
la informacién de SSID y la
contraseia preferidas.

Haga clic para iniciar EeeAP.

Aslstente para la instalacidn del Pa __' ﬂw

S50

trasefia

Conectar | Configura

Egeap

I1323353435
[WER Key]

<= Conectar|| X Candelar

Aslstente para la instalacidn del Pa __' ﬂw

Conectar | Configura

=1 ]

trasefia

E&eAP_ DaaaT4

EREFEEELEE
[WPA Ky

o Apbcar

Haga clic en Aplicar para cambiar la configuracion.

X Cancelar

Haga clic en la ficha Conectar situada en la parte superior y,a
continuacion, haga clic en Conectar en la parte inferior para

crear la nueva conexion.
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Tecla instantanea (en modelos concretos)

Personalice sus propias teclas instantaneas que le permitan iniciar
las aplicaciones que utiliza con mas frecuencia con tan solo tocar un
botén.

Qﬂ Haga clic para personalizar las teclas instantaneas.

1. Haga clic en Tecla instantanea en la ficha Configuracion.
2. Hagaclic en el botén Cambiar para realizar la configuracion.

> Instant Key

Instant Key 3 Instant Key 4

Super Hybrid Engine

ASUS Super Hybrid Engine tool.

3. Seleccione la aplicacion que desee para la tecla instantdnea y
haga clic en Aceptar.

[ instant key %]

Select Apphiation

Category 2nd Leved | Ird Lovel =

) e &

(a4 [ Cancal |

4. Haga clic en SALIR para finalizar la configuracion de la tecla
instantanea.
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Comandos de voz (en ciertas zonas)

Use el equipo Eee PC con las manos libres. Con los comandos de voz,
puede iniciar las utilidades del equipo Eee PC sin tocar el teclado.

@9
ﬂ Haga clic para activar VoicecCommand.

Siga las instrucciones siguientes para usar los comandos de voz:

1. Haga clic en VoiceCommand en la ficha Configuracion.

2. Dr.E aparecerd en la pantalla para ensefarle a usar la funcién
VoiceCommand.

Dr.E se oculta después de un periodo de tiempo.Haga clicen el
icono VoiceCommand del drea de notificacion o presione <F10>
para llamar a Dr.E cuando sea necesario.
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Administrador de tareas

El Administrador de tareas muestra los procesos de las aplicaciones.
Reactive el equipo Eee PC si responde lentamente finalizando la
aplicacion con el Administrador de tareas.

Siga las instrucciones descritas a continuacion para finalizar
aplicaciones:

1. Haga doble clic en el icono SOS [ del 4rea de notificacién para
mostrar las aplicaciones que se estan ejecutando.

O bien, presione + (<Fn> + <F6>) directamente para

iniciar el Administrador de tareas.

2. Seleccione una aplicacidn que no necesite y que use recursos
del sistema y haga clic en Matar para finalizar el proceso.

Lo, ASTERIT A 16 LaTas ~nedl
qrthn Edcdn Cgriguadn g

Bba ot o

LOE Pras it M LU TE i L e A0 00 0 -yl 1i% My erichin’yh o IFletambic A=faatrd

@ El uso del Administrador de tareas para finalizar aplicaciones
puede dafar los archivos que esté leyendo o editando la
aplicacién.NO es recomendable usar el Administrador de tareas
para detener las aplicaciones que estén funcionando y utilizando
datos importantes. Si es necesario, haga una copia de seguridad
de sus datos importantes antes de usar el Administrador de
tareas.
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Favorites

& lisrnnt, W ok Wi | st AR

* 0w B e 162 IO

—Hagaclic para Haga clic para enlazar
. = f enlazar con ASUS e con el sitio Web de
L&;:_‘j VIPy proporcionar S ASUS para obtener
% sugerencias. ~ % lainformacion més
reciente de los
productos.
~ | Personalizar

Personalice sus Favorites en la ficha .
Favorites.Haga clic en Personalizar| =
y comience a agregar o quitar sus |-
Favorites. i

Desde la lista de favoritos
disponibles del panel de la
izquierda, seleccione el elemento
que desee incluir y haga clic en Agregar. Para quitar un elemento de
la lista de favoritos actuales, selecciénelo en el panel de la derechay
haga clic en Quitar.

mes i wws 8

@ El orden de los elementos de la lista se corresponde con el orden
de visualizacién de la ficha Favorites.

ASUS Eee PC
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Recuperacion del sistema

La recuperacién del sistema puede realizarse de tres formas diferentes.
Consulte las secciones siguientes para obtener mas detalles.

Es posible que la version del archivo de imagen del sistema
operativo incluido en el DVD no sea la mas reciente. Después
de la recuperacion del sistema, use la opcion Agregar o quitar
programas de la ficha Configuracion para actualizar el sistema
operativo.

Asegurese de realizar una copia de seguridad de los datos
importantes antes de recuperar el sistema.

@ Se perderan todos los datos durante la recuperacién del sistema.

Usar una particion oculta

1. Mantenga presionada la tecla <F9> durante el arranque (requiere
una particion de recuperacion).

@ Sihainstalado Windows XP en el equipo Eee PC, la particién oculta
integrada se borrara y no podrd usarla para recuperar el sistema.

2. Resalte la opcion Restore Factory Settings y presione
<Entrar> para iniciar la recuperacion del sistema.

Normal Boot
Perform Disk Scan

Restore Factory Settings

Use the Tand ikeys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 0S, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

@ Silarecuperacion del sistema no se puede realizar,es posible que haya
anomalias en la unidad de disco del equipo Eee PC.
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Usar el DVD de recuperacion

1.

3.

Conecte una unidad 6ptica de DVD externa al equipo Eee PC
e inserte el DVD de recuperacién en dicha unidad (el sistema
necesita estar ENCENDIDO).

Reinicie el sistema y presione <ESC> Please select boot device
Seleccione el dispositivo de arranque. Seleccione USB:XXXXXX
(puede tener la etiqueta del nombre de la marca del dispositivo)
para arrancar desde la unidad 6ptica.

HDD:SM-ASUS_PHISON_OB SSD
HDD:SM-ASUS PHISON SSD

USB:Slimtype DVD

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

Teclee yes y presione <Entrar> para continuar con la
recuperacién del sistema.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu. ..
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Listo.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.1.22 17.21.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

4, Cuando la recuperacion se haya completado, presione <Entrar>
para reiniciar el sistema.
ASUS Eee PC



Usar un disco flash USB

Necesita otro PCy un disco flash USB (con un tamafio superior a 2
GB) para llevar a cabo la recuperacién del sistema del equipo Eee PC.

Se perderan todos los datos del disco flash USB. Realice una
copia de seguridad de los datos importantes antes de usar el
disco de recuperacion.

Para usar el disco flash USB para recuperar el sistema:

1.

@ Tenga en cuenta que el [
disco para la recuperacion |

Conecte el disco flash USB (tamaiio superior a 2 GB) a otro equipo de
sobremesa o portétil (que tenga instalado Windows XP o una versién
posterior) e inserte el DVD de soporte en dicho equipo al mismo tiempo.
Haga clicen Utilidades en el lado izquierdo y seleccione Utilidad
flash USB con Linux de ASUS.

0 de sopore de ASUS Ces PC posa Windows 2P Homae/Prolessional

Controladores ASUS InsLAE - Asistonto para la instalacidn do ulil
ASUS Update

Utiidade Utilidad flash USE con Linux de A‘.‘D

ASUS 05 Cloanor

Contacto Utilidiad Ethormnad de
Utilidad ASUS Instant Key
Supor Hybind Engine -m
= =]
Seleccione Copiar archivos [ -
deimagen del equipoEee | v
PCenlaunidad USBy E 2 Rl
convertirla en unidad de [ ]
i

arranque. 1|8

del equipo Eee PCes !
correcto si tiene varios

discos flash USB conectados
el equipo de sobremesa.
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6.

7.

Expulse el CD de soporte, inserte el CDV de recuperacion y haga
clic en Ejecutar.

Haga clic en Si para continuar. El sistema comenzara a dar
formato al disco flash USB.

Cuadro de didlogo de co

La unidad USB se formateara ytodos los datos se
perderan. jDesea glecutar el programa?

<Advertencia» S| desea usar el disco flash USB para otro propdsito
en el futuro, use la opelan "Formatear el disco flash USE con el
formato de Windows (FAT16)" para recuperar el formato de

Windows.
No I Si

Aparecerd un cuadro de diadlogo. Siga las instrucciones para
expulsar el disco USB y vuelva a conectarlo al equipo de
sobremesa o portatil. Haga clic en Reintentar para continuar.

Cuadro de didloge de confirmacién

gue el dispositivo ¥ la copla del archivo de Linux se

E! Retire la unidad flash USB ¥ conéctela de nueva para
vuehvan a detectar automaticamente,

Haga clic en Aceptar para completar el proceso.
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8. Conecte el disco flash USB al equipo Eee PC.

9. Reinicie el sistema y presione <ESC> Please select boot device
Seleccione el dispositivo de arranque. Seleccione USB:XXXXXX
(puede tener la etiqueta del nombre de marca flash USB) para
arrancar desde la unidad de disco flash USB.

Please select boot device:

HDD: SM-ASUS_PHISON_OB SSD
HDD: SM-ASUS_PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

Tand | to move selection
ENTER to select boot device

10. Teclee yesy presione <Entrar> para continuar con la
recuperacion del sistema.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz

Loading /boot/initrd.gz

Ready.

Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

11. Cuando la recuperacion se haya completado, retire el disco flash
USB y presione <Entrar> para reiniciar el sistema.
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Volver a dar formato al disco flash USB

Para usar el disco USB en el sistema operativo Windows con
normalidad, siga las instrucciones que se indican a continuacioén
para volver a dar formato a dicho disco.

1. Conecte el disco flash USB a otro equipo de sobremesa o portatil
e inserte el CD de soporte en dicho equipo al mismo tiempo.

2. Hagaclicen Utilidades en el lado izquierdo y seleccione Utilidad
flash USB con Linux de ASUS.

3. Seleccione Formatear el disco flash USB con el formato de
Windows (FAT16) y haga clic en Ejecutar.

B, Vhsriambesta o copli b bndpines ASLS | resCrs

Canbgance
St (o
= [10 um

Sew C1one min

T Il s L

4. Haga clic en Aceptar para completar el formato del disco.

iEl formato FAT16 de Windows se recuperd
comrectamentel Ratire la unidad flash USB y
conéctela de nueva para que el dispositivo se
vielva a detectar automaticamente.

Aceptar !

ASUS Eee PC
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Preparacion para instalar Windows® XP
Instalar Windows® XP

CD de soporte

Instalar Windows2XP



Preparacién para instalar Windows® XP

Antes de instalar el sistema operativo Windows® XP en el equipo Eee
PC, necesita los siguientes elementos.

» Unaunidad de DVD-ROM USB 2.0
« EICD oficial con el disco Service Pack 2 de Windows® XP de
Microsoft®

« Undisco flash USB (con un tamafio superior a 1GB) o una unidad
de disco duro externa

+ Un CD de soporte de ASUS Eee PC

@ + Laversion anterior del sistema operativo Windows® no admite
unidades de DVD-ROM USB. Asegurese de que el disco que tiene
es el Service Pack 2 de Windows® XP.

+ Elequipo Eee PC podria no detectar todos los discos USB. Es
recomendable usar un disc o flash USB con un tamano inferior a
2GB.

Instalar Windows® XP

Siga las instrucciones que se indican a continuacion para instalar
Windows® XP Service Pack 2:

Conecte el cable de alimentacién al equipo Eee PC.

2. Inserte el disco de Windows XP Service Pack 2 en la unidad de
DVD-ROM USB y conecte la unidad 6ptica USB al equipo Eee PC.

3. Presione <ESC> durante el arranque para abrir la pantalla
Please select boot device. Seleccione USB:XXXXXX (puede
tener la etiqueta del nombre de marca DESCONOCIDA) para
arrancar desde la unidad éptica.

Please select boot device:

HDD: SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD

USB : XXXXXXXX

Tand | to move selection
ENTER to select boot device
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4. Después aparecera la pantalla de instalacion de Windows® XP.
Elimine las particiones existentes.

@ Todos los datos se perderan después de eliminar las particiones
de disco existentes. Asegurese de hacer una copia de seguridad
de los datos importantes antes de instalar Windows® XP en el
equipo Eee PC.

5. Presione <Entrar> y seleccione Formatear la particién
utilizando el sistema de archivos NTFS para iniciar el
programa de instalacion del sistema operativo Windows® XP.

6. Siga lasinstrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar la instalacion.

7. Después de entrar en Windows, inserte el CD de soporte en la
unidad de DVD/CD-ROM USB y haga clic en Instalar - Asistente
para la instalacion de controladores para instalar todos los
controladores.

ASUS Eee PC
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Informacion del CD de soporte

EI CD de soporte incluido en el paquete del equipo Eee PC contiene los
controladores, las aplicaciones de software y las utilidades que puede
instalar para disponer de todas las funciones.

@ Las pantallas siguientes solamente aparecen en el entorno de
Windows® XP SP2.

Ejecutar el CD de soporte

Inserte el CD de soporte en la unidad éptica externa.El CD mostrara
automaticamente el menu de controladores si la funcién de
ejecucion automatica esta habilitada en el equipo.

equipo, examine el contenido del CD de soporte para buscar el
archivo ASSETUP.EXE en la carpeta BIN. Haga doble clic en dicho
archivo para ejecutar el CD.

% Si la funcion de ejecucion automatica NO est4 habilitada en el

@ Los controladoresy utilidades incluidos en el DVD de soporte estan
sujetos a cambio sin previo aviso.

Menu Controladores

El menu Controladores muestra los controladores de dispositivos
disponibles cuando el sistema detecta aquellos que estén instalados.
Instale los controladores necesarios para activar los dispositivos.

CO et aupons de AJAFS Ceu PO gt 'Wedoss XP HomsePideosiossl

anirolacores ASUS InslAd - Aselonle para b instlacon de oon
Conlicdada ¥ ullidad ACPI de ASUS

Lhildades Controladar del conganio de chips
Contidadar de grificos

Centacty Controladar de audic

Conholadsr del adaptidos Linornet . .
Haga clicparairala

Conhittads de fod | AN RaAmbcE = 0o -
pagina siguiente

i b et 1 0 s e i i e

="
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|
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Haga clicparairala
pégina anterior
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Menu Utilidades

El menu Utilidades muestra las aplicaciones que admite el equipo
Eee PC.

O de sajesiio o AL

el e LI

ASUS InstAl - Asishonts pars b inslalacidn do ulh
ASLE Update
iddades Wlilidad flersdy USE con Lirmse de ASUS
ASLS OF Cleanor
ERRicad st div
1 Uidad ASUT Instnnl Key

Censraladoras

Condacto

: Haga clic parairala
Supar Hybind Engange e L
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Conroladores Sivpo

Uit 10
Uitischacies Yoo
ECap
Contacin
Haga clicparairala
pagina anterior
Ve s I gy o e B B
MEUS
Contacto

Haga clic en la ficha Contacto para mostrar informacién de contacto
de ASUS.

CO iln sogwte de AP Cow PO paia Wikdoss 5P | o Professonal

Coanraladorss
. CLAA 11 B

Liilidades

Contacto

Otro tipo de informacién

Los iconos situados en la esquina superior derecha proporcionan
informacién adicional sobre el equipo Eee PCy el contenido del
CD de soporte.Haga clic en un icono para mostrar la informacion
especificada.

Ly Informacion del Soporte técnico

e sistema

| Contenido del CD | Lista de archivos
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Declaraciones sobre marcas
comerciales

El servicio GroupWise y sus logotipos son marcas comerciales de
Novell Inc..

El servicio MSN y sus logotipos son marcas comerciales de Microsoft
Corporation.

El servicio QQ y sus logotipos son marcas comerciales de Tencent
Inc..

El servicio Yahoo! y sus logotipos son marcas comerciales de Yahoo!
Inc..

El resto de servicios y logotipos son marcas comerciales o marcas
registradas de sus respectivos propietarios.
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GNU General Public License

Licensing Information

This product includes copyrighted third-party software licensed
under the terms of the GNU General Public License.See The GNU
General Public License for the exact terms and conditions of this
license. Specially, the following parts of this product are subject to
the GNU GPL:

The Linux operating system kernel

*  Firefox +  Tux,of Math Command + Supertux
+  Kworldclock * Kig + Boswars
+ Pidgin + KmPlot * Xmahjongg
+  Kdcal +  mtPaint «  Tuxpuck
Kontact +  Tux Paint
KSnapshot + KPatience
Thunderbird +  Frozen Bubble
+ Knotes + Crack Attack
«  Kalzium +  GNOME Sudoku
+  Kstars +  KTuberling
+ TuxTyping + LTris
* KMessedWords - The KControl Xprinters Module
KHangMan +  The KControl Clock Module
Kbruch +  GSynaptics
Freemind + Gcompris
+  Stellarium +  Enigma

All listed software packages are copyright by their respective
authors. Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the
GPL licensed software, including any scripts to control compilation
and installation of the object code. All future firmware updates will
also be accompanied with their respective source code. For more
information on how you can obtain our open source code, visit our
website (http://support.asus.com.tw/download/).

ASUS Eee PC
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This General Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software
is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You
can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use
pieces of it in new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
you have.You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know
their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software,
and (2) offer you this license which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. If the software is modified by someone else and passed
on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING,
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0.This License applies to any program or other work which contains
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License.The "Program”,
below, refers to any such program or work, and a "work based on the
Program" means either the Program or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as

you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope.The act of running
the Program is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based on the Program
(independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.
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1.You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that

you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a
fee.

2.You may modify your copy or copies of the Program or any portion
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that
in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all
third parties under the terms of this License.

¢) If the modified program normally reads commands
interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying
that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an
announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,
and can be reasonably considered independent and separate works
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Program, the distribution of the whole must be on the terms
of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who
wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise
the right to control the distribution of derivative or collective works
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the
Program with the Program (or with a work based on the Program)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the
other work under the scope of this License.

3.You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms
of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the
following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a
medium customarily used for software interchange; or,
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¢) Accompany it with the information you received as to the
offer to distribute corresponding source code. (This alternative
is allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with
such an offer,in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special
exception, the source code distributed need not include anything
that is normally distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel,and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4.You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

5.You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify

or distribute the Program or its derivative works.These actions are
prohibited by law if you do not accept this License.Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so,and
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the
Program or works based on it.
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6.Each time you redistribute the Program (or any work based on
the Program), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject
to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

7.If,as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order,agreement
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Program
by all those who receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended
to apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of

any such claims; this section has the sole purpose of protecting

the integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.

8.If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original
copyright holder who places the Program under this License may
add an explicit geographical distribution limitation excluding

those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation as if written in the body of this License.

9.The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the General Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program
specifies a version number of this License which applies to it and
"any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published

by the Free Software Foundation. If the Program does not specify

a version number of this License, you may choose any version ever
published by the Free Software Foundation.

10.If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the
author to ask for permission. For software which is copyrighted by
the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided
by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our
free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.
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NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED
BY APPLICABLE LAW.EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE.THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under
these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest

to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it
does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it
under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public
License along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc,, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details
type “show w'.This is free software, and you are welcome to
redistribute it under certain conditions; type “show c' for details.
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The hypothetical commands “show w' and “show c' should show
the appropriate parts of the General Public License. Of course, the
commands you use may be called something other than “show
w'and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--
whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
*Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your
program into proprietary programs. If your program is a subroutine
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary
applications with the library. If this is what you want to do, use the
GNU Lesser General Public License instead of this License.
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Informacion de propiedad intelectual

Ninguna parte de este manual, incluidos los productos y el software
descritos en él, se puede reproducir, transmitir, transcribir, almacenar
en un sistema de recuperacién, ni traducir a ningun idioma, de
ninguna forma ni por ninguiin medio, excepto la documentacién que
el comprador mantiene como copia de seguridad, sin el permiso por
escrito de ASUSTeK COMPUTER, INC. ("ASUS”).

ASUS PROPORCIONA ESTA PUBLICACION “COMO ESTA” SIN
NINGUNA GARANTIA DE NINGUN TIPO, NI EXPRESA NI IMPLICITA,
INCLUIDAS, PERO SIN LIMITARSE A, LAS GARANTIAS IMPLICITAS

O CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN

FIN DETERMINADO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES,
DIRECTIVOS, EMPLEADOS O AGENTES SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENTE
(INCLUIDOS LOS DANOS CAUSADOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
PERDIDA DE NEGOCIO, PERDIDA DE USO O DATOS, INTERRUPCION
DEL NEGOCIO Y CASOS SIMILARES), AUNQUE ASUS HUBIERA
RECIBIDO NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS QUE
SURJAN DE CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN ESTE MANUAL O
PRODUCTO.

Los productos y nombres de empresas que aparecen en este manual
pueden o no ser marcas registradas o propiedad intelectual de

sus respectivas compafiias y solamente se usan para identificacion

o explicacion y en beneficio de los propietarios sin intencién de
infringir ningln derecho.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE
MANUAL SE PROPORCIONAN SOLO A TITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO,Y

NO SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION PARA ASUS.
ASUS NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN
ERROR O IMPRECISION QUE PUDIERA APARECER EN ESTE MANUAL,
INCLUIDOS LOS PRODUCTOS Y EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Reservados todos
los derechos.
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Limitacion de responsabilidad

Pueden darse casos en los que a causa de un fallo en una pieza

de ASUS u otra responsabilidad, tenga derecho a obtener una
compensacién por dafos y perjuicios de ASUS.En cada uno de esos
casos, independientemente de la base que le dé derecho a reclamar
dafios y perjuicios de ASUS, la responsabilidad de ASUS no serd
superior a los dafios y perjuicios causados por dafios personales
(incluida la muerte) y dafios ocasionados a bienes inmuebles y
bienes personales tangibles; o a cualquier otro dafio real y directo
que resulte de la omisién o incumplimiento de obligaciones legales
contempladas en esta Declaracién de garantia, hasta el precio
contractual indicado de cada producto.

ASUS solamente se responsabilizara de, o le indemnizara

por, la pérdida, los dafos o las reclamaciones contractuales o
extracontractuales, o incumplimientos contemplados en esta
Declaracién de garantia.

Esta limitaciéon también se aplica a los proveedores de ASUS y a su
distribuidor. Es lo méximo por lo que ASUS, sus proveedores y su
distribuidor seran conjuntamente responsables.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA ASUS SE RESPONSABILIZARA DE
NADA DE LO SIGUIENTE: (1) RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA
USTED POR DANOS; (2) PERDIDA DE, O DANO A, SU INFORMACION
GUARDADA 0 SUS DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS O CUALQUIER DANO CONSECUENTE ECONOMICO
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O AHORROS), AUNQUE ASUS,
SUS PROVEEDORES O SU DISTRIBUIDOR HUBIERA SIDO INFORMADO
DE TAL POSIBILIDAD.

Atencion al cliente y soporte técnico

Visite nuestro sitio Web (en varios idiomas) en
http://support.asus.com.
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